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FCC Caution: 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 

void the user's authority to operate the equipment. 

 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:  

(1) This device may not cause harmful interference, and  

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation. 

 

IMPORTANT NOTE: 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful 

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 

the interference by one or more of the following measures: 

—Reorient or relocate the receiving antenna. 

—Increase the separation between the equipment and receiver. 

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

 

FCC Radiation Exposure statement: 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.  

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator 

and your body. 

 

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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English 
CAUTION: 
-disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in an 
explosion; 
-leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the 
leakage of flammable liquid or gas;  
- a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or 
gas. 

PowerOntheCamera 
Pleaseturnthecamera'spaddleswitchto 

"ON",waitfor5seconds,andthemachinewillannounce"DingDong 

Getthecam720App 
ScantheQRcodeinPart1orsearch"Cam720"todownloadandinstall the APP. Create an 
account and log in. (See page 7). 

Setupthe camera 
Opentheapp,tap""Adddevice"""Add4Gcamera",scantheQRcodeon the camera body, and 
follow the on-screen instructions to completethe setup (see page 10).  

Mountthecamera 
Make sure the mounting surface is strong enough to withstand threetimes the weight of 
the camera. For detailed installation procedures(see pages 11 to 15)  

ImportantUseNotice 
1. Can'treceivetheverificationcode? 
Firstsearchinthespambox,ortrytochangeanemailaddresstoregister. 

2. Offline/howtoresetthecamera? 

Answer:Longpresstherestartbuttononthecamera,andtrytoconnect the camera again 
after hearing a buzzer "Di" 

3. Networkconnectiontimeout/imageabnormality? 

Answer:PleaserestartthecamerainthecameraAPP--settingspage--
cameraparameters. 

4. Howtorechargetraffic? 

Answer:APP-SIMDataTopup-Buynowtorecharge 

5. Howtoviewvideoplayback 

Answer:Insertmicrosdcard:support8GB-256GBstoragecapacity,Fat32 format, APP-
Device Settings-SD Card Settings-Format. 



Allumezl'appareilphoto 
French 

Veuilleztournerl'interrupteuràpalettedelacamérasur«ON»,attendez 5 
secondes et la machine annoncera « Ding Dong » 

Téléchargezl'applicationcam720 
ScannezlecodeQRdanslapartie1ourecherchez«Cam720»pourtélécharge
retinstallerl'application.Créezuncompteetconnectez-vous.(Voirpage7). 

Configurationdelacaméra 
Ouvrezl'application,appuyezsur«Ajouterunappareil»,scannezlecodeQRs
url'appareilphotoetsuivezlesinstructionsàl'écranpourterminer la 
configuration (voir page 10). 

Montagedelacaméra 
Assurez-
vousquelasurfacedemontageestsuffisammentsolidepoursupportertrois
foislepoidsdelacaméra.Pourlesprocéduresd'installation détaillées (voir 
pages 11 à 15) 

Avisd'utilisationimportant 
1. Vousneparvenezpasàrecevoirlecodedevérification? 
Regardezd'aborddansledossierspamouessayezdevousinscrireavec une 
autre adresse e-mail. 

2. Horsligne/Commentréinitialiserlacaméra? 
A:Appuyezsurleboutonderéinitialisationdel’appareilphotoetmaintenez
-leenfoncé.Aprèsavoirentenduunbip,essayezànouveaudevous 
connecter à la caméra. 
3. Délai d'expiration de la connexion réseau/anomalie 
d'image ?Réponse:Veuillezredémarrerl'appareilphotodansl'application
Appareilphoto-PageParamètres-Paramètresdel'appareilphoto. 
4. Comment recharger les données? 

Réponse:APP-SIMDataTopup-Achetezmaintenantpourrecharger 

5. Commentvisualiserlalecturevidéo 
A:InsérerunecartemicroSD:prendenchargeunecapacitédestockagede8G
oà256Go,formatFat32,APP-Paramètresdel'appareil-Paramètres de la 
carte SD-Format. 



SchaltenSiedieKameraein 
German 

BitteschaltenSiedenPaddelschalterderKameraauf„ON―,wartenSie5 
Sekunden und das Gerät gibt „Ding Dong― aus. 

HolenSiesich diecam720 App 
ScannenSiedenQR-
CodeinTeil1odersuchenSienach„Cam720―,umdieAppherunterzuladenu
ndzuinstallieren.ErstellenSieeinKontoundmelden Sie sich an. (Siehe 
Seite 7). 

EinrichtenderKamera 
ÖffnenSiedieApp,tippenSieauf„Geräthinzufügen―,scannenSieden 
QR-Code auf der Kamera und folgen Sie den Anweisungen auf dem 
Bildschirm, um die Einrichtung abzuschließen (siehe Seite 10). 

MontagederKamera 
StellenSiesicher,dassdieMontageflächestabilgenugist,umdasdreif 
acheGewichtderKamerazutragen.DetaillierteInstallationsanweisungen 
(siehe Seiten 11 bis 15) 

WichtigerGebrauchshinweis 
1. SiekönnendenBestätigungscodenichterhalten? 
SchauenSiezunächstimSpam-OrdnernachoderversuchenSie,sichmiteiner 
anderen E-Mail-Adresse anzumelden. 

2. Offline/WiesetzeichdieKamerazurück? 
A:HaltenSiedieReset-TasteanderKameragedrückt.VersuchenSienach 
dem Ertönen eines Pieptons erneut, eine Verbindung zur Kamera 
herzustellen. 

3. Zeitüberschreitung derNetzwerkverbindung/Bildanomalie? 

Antwort:BittestartenSiedieKamer 

ainderKamera-App–Einstellungsseite–Kameraparameterneu. 

4. WieladeichDatenauf? 

Antwort:APP-SIM-Datenaufladen–Jetztkaufenundaufladen 

5. SozeigenSiedieVideowiedergabean 

A:Micro-SD-Karteeinlegen:unterstützt8GB–256GBSpeicherkapazitä 

t,Fat32-Format,APP-Geräteeinstellungen-SD-Karteneinstellungen-Format. 

 



Accenderelafotocamera 
Italian 

Si prega di ruotare l'interruttore a levetta della fotocamera su "ON", 
attendere 5 secondi e la macchina annuncerà "Ding Dong" 

Scarical'appcam720 
ScansionailcodiceQRnellaParte1ocerca"Cam720"perscaricareeinst 

allarel'APP.Creaunaccountedeffettuaillogin.(Vedipagina7). 

Impostazionedellafotocamera 
Aprire l'app, toccare "Aggiungi dispositivo", scansionare il codice QR 
sullafotocameraeseguireleistruzionisulloschermopercompletarelaconfig
urazione (vedere pagina 10). 

Montaggiodellatelecamera 
Assicurarsi che la superficie di montaggio sia sufficientemente robusta 
dasosteneretrevolteilpesodellatelecamera.Perleprocedurediinstallazione 
dettagliate (vedere le pagine da 11 a 15) 

Avvisodiutilizzoimportante 
1. Nonriesciaricevereilcodicediverifica? 
Perprimacosacontrollanellacartellaspamoppureprovaaregistrarticonun 
indirizzo email diverso. 

2. Offline/Comeresettarelafotocamera? 
A:Premereetenerepremutoilpulsantediresetsullafotocamera.Dopoaverse
ntitounsegnaleacustico,provareaconnettersinuovamenteallatelecamera. 

3. Timeoutdellaconnessionedirete/anomaliadell'immagine?Risposta:riav
viarelafotocameranell'APPFotocamera-PaginaImpostazioni - Parametri 
fotocamera. 

4. Comericaricareidati? 

Risposta:RicaricadatiAPP-SIM-Acquistaoraperricaricare 

5. Comevisualizzare la riproduzione video 
A:InseriscilaschedamicroSD:supportaunacapacitàdiarchiviazioneda8 GB a 
256 GB, formato Fat32, APP-Impostazioni dispositivo-
ImpostazionischedaSD-Formato. 

 



Japanese 
カメラの電源を入れる 
カメラのパドルスイッチを「オン」にして5秒待つと、機械が「ピンポーン」と鳴
らします。 

cam720アプリを入手 
パート 1の QRコードをスキャンするか、「Cam720」を検索して、アプリをダ
ウンロードしてインストールします。アカウントを作成してログインします 

（7 ページを参照）。 

カメラのセットアップ 
アプリを開き、「デバイスを追加」をタップし、カメラのQRコードをスキャンし 

て、画面の指示に従ってセットアップを完了します（10ページを参照）。 

カメラの取り付け 
取り付け面がカメラの重量の 3 倍を支えるのに十分な強度があることを確認して 

ください。詳細なインストール手順については、11～15ページを参照してください。 

重要な使用上の注意 
1. 認証コードが届かない？ 

まずスパムフォルダを確認するか、別のメールアドレスで登録してみてください。 

2. オフライン/カメラをリセットするにはどうすればいいですか? 

A:カメラのリセットボタンを長押しします。ビープ音が聞こえたら、もう一度カメ
ラに接続してみてください。 

3. ネットワーク接続タイムアウト/画像異常? 

回答: カメラアプリの「設定ページ」-「カメラパラメータ」でカメラを再起動し
てください。 

4. データを再チャージするにはどうすればいいですか? 

回 答 :  APP-SIMデータトップアップ-今すぐ購入してチャージ 

5. ビデオ再生の表示方法 

A:マイクロ SDカードを挿入します: 8GB～256GB のストレージ容量、Fat32フ
ォーマット、APP - デバイス設定 - SD カード設定 - フォーマットをサポート
します。 



Spanish 
Enciendalacámara 
Gireelinterruptordepaletadelacámaraa"ON",espere5segundosyla 
máquina anunciará "Ding Dong". 

Obtengalaaplicacióncam720 
EscaneeelcódigoQRenlaParte1obusque"Cam720"para descarga 
reinstalarlaaplicación.Creaunacuentaeiniciasesión.(Verpágina7). 

Configuracióndelacámara 
Abralaaplicación,toque―Agregardispositivo‖,escaneeelcódigoQR 

enlacámaraysigalasinstruccionesenpantallaparacompletarlacon 
figuración(consultelapágina10). 

Montajedelacámara 
Asegúresedequelasuperficiedemontajesealosuficientementeresist 
enteparasoportartresveceselpesodelacámara.Paraconocerlosprocedimientos de 
instalación detallados (consulte las páginas 11 a 15) 

Avisoimportantedeuso 
1. ¿Nopuedorecibirelcódigode verificación? 
Primeromiraenlacarpetadecorreonodeseadoointentaregistrartecon una 
dirección de correo electrónico diferente. 
2. Fueradelínea/¿Cómoreiniciarlacámara? 
A:Mantengapresionadoelbotóndereiniciodelacámara.Despuésdeescuch
ar un pitido, intente conectarse a la cámara nuevamente. 
3. ¿Tiempo de espera de conexión de red/anomalía en la 
imagen?Respuesta: Reinicie la cámara en la aplicación Cámara--Página 
de Configuración--Parámetros de la cámara. 
4. ¿Cómorecargardatos? 

Respuesta: RecargadedatosAPP-SIM-Compraahorapararecargar 

5. Cómo ver la reproducción de vídeo 
A:InserteunatarjetamicroSD:admiteunacapacidaddealmacenamiento de 
8 GB a 256 GB, formato Fat32, APP-Configuración del dispositivo-
Configuración de la tarjeta SD-Formato. 



Tændforkameraet 
Danish 

Drejvenligstkameraetspaddle-kontakttil"ON",venti5sekunder,ogm 
askinenvilannoncere"DingDong" 

Hentcam720-appen 
ScanQR-kodenidel1ellersøg"Cam720"foratdownloadeoginstallere 
APP'en. Opret en konto og log ind. (Se side 7). 

Opsætningafkameraet 
Åbn appen,tryk på"Tilføj enhed",scan QR-kodenpå kameraet,ogfølg 

instruktionernepåskærmenforatfuldføreopsætningen(seside10). 

Monteringafkameraet 
Sørgfor,atmonteringsfladenerstærknoktilatbæretregangevægtenafkame
raet.Fordetaljeredeinstallationsprocedurer(seside11til15) 

Vigtigbrugsmeddelelse 
1. Kanduikkemodtagebekræftelseskoden? 
Kigførstispam-mappen,ellerprøvatregistreredigmedenandene-
mailadresse. 

2. Offline/Hvordannulstillerjegkameraet? 
A:Trykogholdnulstillingsknappenpåkameraetnede.Efterathavehørt et 
bip, prøv at oprette forbindelse til kameraet igen. 
3. Netværksforbindelsetimeout/billedeabnormitet? 
Svar: Genstart venligst kameraet i Camera APP--Settings Page--
CameraParameters. 

4. Hvordangenopladesdata? 

Svar:APP-SIMDataFyldop-Købnuforatgenoplade 

5. Sådanfårduvist videoafspilning 

A:IndsætmicroSD-kort:understøtter8GB-256GBlagerkapacitet,Fat32 

-format,APP-Enhedsindstillinger-SD-kortindstillinger-Format. 



Zapnětekameru 
Czech 

Otočte pádlo fotoaparátu do polohy "ON", počkejte 5 sekund a 
zařízeníoznámí "Ding Dong" 

Získejteaplikacicam720 
NaskenujteQRkódvčásti1nebovyhledejte„Cam720―astáhnětesianainstalujte 
aplikaci. Vytvořte si účet a přihlaste se. (Viz strana 7). 

Nastavenífotoaparátu 
Otevřeteaplikaci,klepnětena„Přidatzařízení―,naskenujteQRkódnafotoaparátu a 
dokončete nastavení podle pokynů na obrazovce 
(vizstrana10). 

Montáž kamery 
Ujistětese,žemontážnípovrchjedostatečněpevný,abyunesltrojnásobekhm
otnostikamery.Podrobnéinstalačnípostupy(vizstrany11až15) 

Důležitéupozorněníkpoužití 
1. Nemůžeteobdržetověřovacíkód? 
Nejprvesepodívejtedosložkysespamemnebosezkustezaregistrovatsjinou 
e-mailovou adresou. 

2. Offline/Jakresetovatkameru? 
A:Stiskněteapodržteresetovacítlačítkonakameře.Ažuslyšítepípnutí,zkust
e se znovu připojit k fotoaparátu. 
3. Vypršelčasovýlimitsíťovéhopřipojení/obrázek? 
Odpověď:RestartujtefotoaparátvaplikaciFotoaparát--StránkaNastavení 
-- Parametry fotoaparátu. 
4. Jakdobíjetdata? 

Odpověď:DobitídatAPP-SIM-Koupitnyníprodobití 
5. Jak zobrazit přehrávání videa 
A:VložtemicroSDkartu:podporuje8GB-256GBúložnoukapacitu,formát 
Fat32, APP-Nastavení zařízení-Nastavení SD karty-Formát. 



Slåpåkameran 
Swedish 

Vridkameranspaddelomkopplaretill"ON",väntai5sekunderochmaskinen 
kommer att meddela "Ding Dong" 

Hämta cam720-appen 
SkannaQR-kodenidel1ellersök"Cam720"förattladdanerochinstallera APP. 
Skapa ett konto och logga in. (Se sidan 7). 

Ställainkameran 
Öppna appen, tryck på "Lägg till enhet", skanna QR-koden på 
kameranochföljinstruktionernapåskärmenförattslutförakonfigurationen(
se sidan 10). 

Montering av kameran 
Setillattmonteringsytanärtillräckligtstarkförattbäratregångerkam 
eransvikt.Fördetaljeradeinstallationsprocedurer(sesidorna11till15) 

Viktigtanvändningsmeddelande 
1. Kanduintefåverifieringskoden? 
Titta först i skräppostmappen, eller försök registrera dig med en 
annane-postadress. 

2. Offline/Huråterställerjagkameran? 
S:Tryckochhållinåterställningsknappenpåkameran.Efteratthahört ett 
pip, försök att ansluta till kameran igen. 
3. Timeoutförnätverksanslutning/bildavvikelse? 
Svar:Startaomkameranikameraappen--inställningssidan--
kameraparametrar. 

4. Hurladdarmandata? 

Svar: APP-SIM Data Laddaupp-Köp nu för attladda 

5. Hurmantittarpåvideouppspelning 
S: Sätt i micro SD-kort: stöder 8GB-256GB lagringskapacitet, Fat32-
format,APP-Enhetsinställningar-SD-kortinställningar-Format. 



Bậtnguồnmáyảnh 
Vietnamese 

Vuilòngxoaycôngtắcmáichèocủamáyảnhsangvịtrí"ON",đợi5giây và máy 

sẽ báo "Ding Dong" 

Tảiứngdụngcam720 
QuétmãQRởPhần1hoặctìmkiếm"Cam720"đểtảixuốngvàcàiđặtỨNGDỤN

G.Tạotàikhoảnvàđăngnhập.(Xemtrang7). 

Thiếtlập máy ảnh 
Mởứngdụng,chạmvào"Thêmthiếtbị",quétmãQRtrênmáyảnhvàlàmtheohư
ớngdẫntrênmànhìnhđểhoàntấtthiếtlập(xem trang 10). 

Lắpđặtmáyảnh 
Đảmbảobềmặtlắpđủchắcchắnđểchịuđượctrọnglượnggấpbalầnmáyảnh.Đ
ểbiếtquytrìnhcàiđặtchitiết(xemtrang11đến15) 

Thôngbáosửdụngquantrọng 
1. Khôngnhậnđượcmãxácminh? 

Trướctiênhãykiểmtrathưmụcthưráchoặcthửđăngkýbằngmộtđịachỉemailk

hác. 

2. Ngoạituyến/Làmthếnàođểthiếtlậplạimáyảnh? 

A:Nhấnvàgiữnútresettrênmáyảnh.Saukhinghethấytiếngbíp,hãy thử 

kết nối lại với máy ảnh. 

3. Kếtnốimạnghếtthờigianchờ/hìnhảnhbấtthường? 

Trảlời:VuilòngkhởiđộnglạimáyảnhtrongỨngdụngmáyảnh-Trang cài đặt 

- Thông số máy ảnh. 

4. Làmthếnàođểnạpthêmdữliệu? 

Trảlời:APP-SIMData Topup-Muangay đểnạptiền 

5. Cáchxemlạivideo 

A:LắpthẻmicroSD:hỗtrợdunglượnglưutrữ8GB-256GB,địnhdạngFat32, 

APP-Cài đặt thiết bị-Cài đặt thẻ SD-Định dạng. 



Включитекамеру. 
Russian 

Пожалуйста,переведитепереключателькамерывположение 
«ВКЛ», подождите 5секунд, и устройствообъявит «Дин-дон». 

Получитьприложениеcam720 
ОтсканируйтеQR-
кодвЧасти1илинайдите«Cam720»,чтобызагрузить и 
установить приложение. Создайте учетнуюзапись и войдите 
в систему. (См. страницу 7). 

Настройкакамеры 
Откройтеприложение,нажмите«Добавитьустройство»,отска 
нируйтеQR-коднакамереиследуйтеинструкциямнаэкране 
для завершения настройки (см. стр. 10). 

Установкакамеры 
Убедитесь,чтомонтажнаяповерхностьдостаточнопрочная,чт 
обы выдержать вес, в три раза превышающий вес 
камеры.Подробные процедуры установки см. на стр. 11–15. 

Важнаяінфармацыяабвыкарыстанні 
1. Неможетеполучитьпроверочныйкод? 
Сначала проверьте папку со спамом или попробуйте 
зарегистрироваться с другим адресом электронной почты. 
2. Оффлайн/Каксброситьнастройкикамеры? 
A: Нажмите и удерживайте кнопку сброса на камере. 
Услышавзвуковойсигнал,попробуйтеподключитьсяккамереещераз. 
3. Тайм-аут сетевого подключения/ненормальное 
изображение?Ответ: Пожалуйста, перезапустите камеру в 
приложении 

«Камера»—Страница настроек—Параметры камеры. 
4. Какпополнитьбаланс данных? 

Ответ:APP-SIMDataTopup—Купитесейчас,чтобыпополнитьсчет 

5. Какпросмотретьвоспроизведениевидео 
A:ВставьтекартупамятиmicroSD:поддерживаетобъемпамятиот 8 
ГБ до 256 ГБ, формат Fat32, приложение-Настройки 
устройства-НастройкикартыSD-Форматировать. 



Portuguese 
Ligueacâmera 
Gireointerruptordacâmerapara"ON",aguarde5segundoseamáquina 
anunciará "Ding Dong". 

Obtenhaoaplicativocam720 
EscaneieocódigoQRnaParte1oupesquise"Cam720"parabaixareinstalar o 
APP. Crie uma conta e faça login. (Veja a página 7). 

Configurando acâmera 
Abraoaplicativo,toqueem"Adicionardispositivo",escaneieocódigo 
QRnacâmeraesigaasinstruçõesnatelaparaconcluiraconfiguraçã 

o(consulteapágina10). 

Montagemdacâmera 
Certifique-se deque asuperfíciede montagemsejaforte osuficiente 
parasuportartrêsvezesopesodacâmera.Paraprocedimentosdetal 

hadosdeinstalação(consulteaspáginas11a15) 

Avisodeusoimportante 
1. Nãoconseguereceberocódigodeverificação? 
Primeiro,olhenapastadespamoutenteseregistrarcomumendereço de 
e-mail diferente. 

2. Offline/Comoredefiniracâmera? 

R:Pressioneesegureobotãoderesetnacâmera.Apósouvirumbi 

pe,tenteconectar-seàcâmeranovamente. 

3. Tempo limite de conexão de rede/anormalidade de 
imagem?Resposta: Reinicie a câmera no aplicativo Câmera -- Página 
de configurações -- Parâmetros da câmera. 
4. Comorecarregardados? 

Resposta:APP-RecargadedadosSIM-Compreagorapararecarregar 

5. Comovisualizarareproduçãodovídeo 
R:InsiraocartãomicroSD:suportacapacidadedearmazenamentode8
GBa256GB,formatoFat32,APP-Configuraçõesdodispositivo-
Configurações do cartão SD-Formato. 

 



Thai 
เปิดกลอ้ง 
กรุณาหมุนสวิตช์แพดเดิลของกล้องไปท่ี ―ON‖รอ5วินาทีแล้วเคร่ืองจะประกาศว่า 
―DingDong‖ 

รบัแอปcam720 
สแกนรหสัQRในส่วนท่ี1หรือค้นหา"Cam720"เพ่ือดาวน์โหลดและตดิตัง้แอปสรา้งบญัชีแล
ะเข้าสู่ระบบ (ดูหน้า 7) 

การต ัง้คา่กลอ้ง 
เปิดแอปแตะ"เพ่ิมอุปกรณ์"สแกนรหสัQRบนกล้องและท าตามค าแนะน าบนหน้าจอเพ 
ืืื่อท าการตัง้ค่าให้เสร็จสมบูรณ์ (ดูหน้า10) 

การตดิต ัง้กลอ้ง 
ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่พ้ืนผวิส าหรบัตดิต ัง้แข็งแรงเพียงพอทีจ่ะรองรบัน ้าหนกัของกลอ้งไดส้า
มเท่า ส าหรบัขัน้ตอนการตดิตัง้โดยละเอียด (ดูหน้า 11 ถึง 15) 

หมายเหตกุารใชง้านทีส่ าคญั 
1. ไม่สามารถรบัรหสัยืนยนัได้ใช่ไหม?ดูในโฟลเดอร์สแปมก่อ
นหรือลองลงทะเบียนด้วยท่ีอยู่อีเมลอ่ืน 

2. ออฟไลน์/รีเซ็ตกล้องอย่างไร? 
ตอบกดปุ่ มรีเซ็ตบนกลอ้งคา้งไวห้ลงัจากไดย้นิเสยีงบี๊บแลว้ ลองเชือ่มตอ่กบักลอ้งอกีคร ัง้ 

3. การเช่ือมต่อเครือข่ายหมดเวลา/ภาพผิดปกต?ิ 

ค าตอบ:โปรดรีสตาร์ทกลอ้งในแอปกลอ้ง-หน้าการต ัง้คา่-พารามเิตอร์กลอ้ง 

4. ชาร์จข้อมูลอย่างไร? 

ตอบ:APP-SIMเตมิเงนิขอ้มลู-ซ้ือเลยเพือ่เตมิเงนิ 

5. วิธีการดูวิดีโอท่ีเล่นซ า้ 
A:ใส่การ์ดmicroSD:รองรบัความจุ8GB-256GB,รูปแบบFat32,แอป-
การตั้งค่าอุปกรณ์-การตั้งค่าการ์ดSD-รูปแบบ 



Polish 
Włączkamerę 
Proszę przełączyć przełącznik łopatkowy kamery na pozycję 
„ON‖odczekać5sekund,aurządzeniewydasygnał„DingDong‖ 

Pobierzaplikacjęcam720 
ZeskanujkodQRwCzęści1lubwyszukaj„Cam720‖,abypobrać 
izainstalowaćaplikację.Utwórzkontoizalogujsię.(Zobaczstronę7). 

Konfigurowaniekamery 
Otwórzaplikację,dotknijopcji„Dodajurządzenie‖,zeskanujkod 
QRnaaparacieipostępujzgodniezinstrukcjamiwyświetlanymina 
ekranie, aby dokończyć konfigurację (patrz strona 10). 

Montażkamery 
Upewnijsię,żepowierzchniamontażowajestwystarczającomocna, 
abyutrzymaćciężartrzykrotnieprzekraczającywagękamery.Szczegółow
e procedury instalacji (patrz strony 11–15) 

Ważnainformacjaoużytkowaniu 
1. Niemożeszotrzymaćkoduweryfikacyjnego? 
Najpierw sprawdź folder ze spamem lub spróbuj zarejestrować 
sięprzy użyciu innego adresu e-mail. 

2. Offline/Jakzresetowaćkamerę? 
A: Naciśnij i przytrzymaj przycisk resetowania na kamerze. Po 
usłyszeniu sygnału dźwiękowego spróbuj ponownie połączyć 

sięzkamerą. 
3. Przekroczonolimitczasupołączeniasieciowego/nieprawidłowyobraz?O
dpowiedź: Uruchom ponownie kamerę w aplikacji Aparat – 
Stronaustawień – Parametry kamery. 

4. Jakdoładowaćdane? 

Odpowiedź:APP-SIMDataTopup-Kupteraz,abydoładować 

5. Jakwyświetlićodtwarzaniewideo 
A:WłóżkartęmicroSD:obsługujepojemność8GB–256GB,formatFat32, 
APP-Ustawienia urządzenia-Ustawienia karty SD-Format. 



Hungarian 
Kapcsoljabeafényképezőgépet 
Kérjük,fordítsaakameralapátkapcsolóját"ON"állásba,várjon5másodperc
et, és a gép kiírja a "Ding Dong" üzenetet.‖ 

Szerezdmegacam720alkalmazást 
Olvassabeaz1.részbentalálhatóQR-kódot,vagykeressena„Cam720‖ 
kifejezésreazAPPletöltéséhezéstelepítéséhez.Hozzonlétreegyfiók
ot, és jelentkezzen be. (Lásd a 7. oldalt). 

Akamerabeállítása 
Nyissamegazalkalmazást,érintsemegaz„Eszközhozzáadása‖elemet 
olvassabeaQR-
kódotakamerán,éskövesseaképernyőnmegjelenőutasításokat a beállítás 
befejezéséhez (lásd: 10. oldal). 

Akamerafelszerelése 
Győződjönmegarról,hogyarögzítésifelületelégerősahhoz,hogyelbírja 
afényképezőgépsúlyánakháromszorosát.Arészletestelepítésieljárásokért 
(lásd a 11-15. oldalt) 

Fontoshasználatimegjegyzés 
1. Nemtudjamegkapniazellenőrzőkódot? 
Előszörnézzenbeaspammappába,vagypróbáljonmegregisztrálniegymásik
e-mailcímmel. 
2. Offline/Hogyanlehetalaphelyzetbeállítaniakamerát? 
V:Nyomjamegéstartsalenyomvaaresetgombotafényképezőgépen.Hangjelzés 
hallatán próbáljon meg újra csatlakozni a kamerához. 
3. Hálózatikapcsolatidőtúllépése/képzavar? 

Válasz:IndítsaújraakamerátaKameraAPP---SettingsPage--Camera 

Parametersoldalon. 

4. Hogyantöltsünkfeladatokat? 

Válasz:APP-SIMadatokfeltöltése-Vásároljonmostazújratöltéshez 

5. Videólejátszásmegtekintése 
V:MicroSDkártyabehelyezése:támogatjaa8GB-
256GBtárolókapacitást,aFat32formátumot,azAPP-
Eszközbeállítások-azSD-kártyabeállításai-Formátumot. 

 



Dutch 
Schakeldecamerain 
Zetdepeddelschakelaarvandecameraop"AAN",wacht5secondenenhet 
apparaat zal "Ding Dong" aankondigen 

Downloaddecam720-app 
ScandeQR-
codeinDeel1ofzoeknaar"Cam720"omdeAPPtedownloadenenteinstalleren.
Maakeenaccountaanenlogin.(Ziepagina7). 

Decamerainstellen 
Opendeapp,tikop'Apparaattoevoegen',scandeQR-codeopde camera 
envolgdeinstructiesophetschermomdeinstallatietevoltooien 
(zie pagina 10). 

Decameramonteren 
Zorgervoordathetmontageoppervlaksterkgenoegisomdriekeerhet 
gewicht van de camera te kunnen dragen. Voor 
gedetailleerdeinstallatieprocedures (zie pagina's 11 tot en met 15) 

Belangrijkegebruiksaanwijzings 
1. Kuntudeverificatiecodenietontvangen? 

Kijk eerst in de spamfolder of probeer u te registrerenmet een ander 

e-mailadres. 

2. Offline/Hoeresetikdecamera? 

A: Houd de resetknop op de camera ingedrukt. Probeer 
opnieuwverbindingtemakenmetdecameranadatueenpieptoonhoort. 

3. Time-outvandenetwerkverbinding/beeldafwijking? 
Antwoord:StartdecameraopnieuwopindeCameraAPP--
Instellingenpagina--Cameraparameters. 

4. Hoekanikdataopladen? 

Antwoord: APP-SIM Data Opwaarderen-Koop nuom op te laden 

5. Hoeudevideoweergavekuntbekijken 
A: Micro SD-kaart plaatsen: ondersteunt 8GB-256GB 
opslagcapaciteit,Fat32-formaat,APP-Apparaatinstellingen-SD- 

kaartinstellingen-Formaat. 



Greek 
Ενεργοποιήστετηνκάμερα 
Γπξίζηε ηνλ δηαθόπηε ηεο θάκεξαο ζην "ON", πεξηκέλεηε 5 
δεπηεξόιεπηαθαη ην κεράλεκα ζα αλαθνηλώζεη "Ding Dong" 

Αποκτήστε τηνευαρμογή cam720 
΢αξώζηεηνλθσδηθόQRζηνΜέξνο1ήαλαδεηήζηε"Cam720"γηαιήςεθαη 
εγθαηάζηαζε ηεο APP. Δεκηνπξγήζηε έλαλ ινγαξηαζκό θαηζπλδεζείηε. 
(Δείηε ζειίδα 7). 

Ρύθμισητηςκάμερας 
Αλνίμηεηελεθαξκνγή,παηήζηε"Πξνζζήθεζπζθεπήο",ζαξώζηεηνλθσδηθό 
QR ζηελ θάκεξα θαη αθνινπζήζηε ηηο νδεγίεο ζηελ νζόλε γηα 
λανινθιεξώζεηεηεξύζκηζε(δείηεζειίδα10). 

Τοποθέτησητηςκάμερας 
Βεβαησζείηεόηηεεπηθάλεηαζηεξέσζεοείλαηαξθεηάδπλαηήγηαλαππνζηεξί
μεη ηξεηο θνξέο ην βάξνο ηεο θάκεξαο. Γηα ιεπηνκεξείοδηαδηθαζίεο 
εγθαηάζηαζεο (δείηε ζειίδεο 11 έσο 15) 

Σημαντικήσημείωσηχρήσης 
1. Δελκπνξείηελαιάβεηεηνλθσδηθόεπαιήζεπζεο; 
Πξώηα θνηηάμηε ζηνλ θάθειν αλεπηζύκεηεο αιιεινγξαθίαο ή 
πξνζπαζήζηε λα εγγξαθείηε κε δηαθνξεηηθή δηεύζπλζε email. 
2. Γθηόοζύλδεζεο/Πώογίλεηαηεπαλαθνξάηεοθάκεξαο; 
Α:Παηήζηεθαηθξαηήζηεπαηεκέλνηνθνπκπίεπαλαθνξάοζηελθάκεξα. 
Αθνύ αθνύζεηε έλα ερεηηθό ζήκα, πξνζπαζήζηε λα 
ζπλδεζείηεμαλάζηελθάκεξα. 
3. Λήμερξόλνπζύλδεζεοδηθηύνπ/αλσκαιίαεηθόλαο; 
Απάληεζε:ΓπαλεθθηλήζηεηελθάκεξαζηελΓθαξκνγήθάκεξαο--
΢ειίδαξπζκίζεσλ--Παξάκεηξνηθάκεξαο 

4. Πώολαεπαλαθνξηίζεηεηα δεδνκέλα; 
Απάληεζε:΢πκπιήξσζεδεδνκέλσλAPP-SIM-
Αγνξάζηεηώξαγηαεπαλαθόξηηζε 

5. Πώολαδείηεηελαλαπαξαγσγή βίληεν 
Α:ΓηζαγσγήθάξηαοmicroSD:ππνζηεξίδεηρσξεηηθόηεηααπνζήθεπζεο8 GB-
256 GB, κνξθή Fat32, APP-Ρπζκίζεηο ζπζθεπήο-Ρπζκίζεηο 
θάξηαοSD-Μνξθή. 



Korean 

카메라전원켜기 
카메라의패들스위치를"ON"으로돌리고5초간기다리면기기에서"딩동" 

소리가납니다. 

cam720앱을받으세요 
�부의QR코드를스캔하거나"Cam�2�"을검색하여APP를다운로드하고설치하세
요. 계정을 만들고 로그인하세요. (�페이지 참조) 

카메라 설정 
앱을열고"장치추가"를탭한다음카메라의QR코드를스캔하고화면의지시
에 따라 설정을 완료하세요(��페이지 참조). 

카메라 장착 
카메라무게의3배를지탱할수있을만큼장착표면이튼튼한지확인하세요.자세한
설치절차는��~�5페이지를참조하세요. 

중요사용공지 
�.인증코드를받을수없나요? 

먼저스팸폴더를확인해보시거나다른이메일주소로등록해보세요. 

�.오프라인/카메라를재설정하는방법? 

A:카메라의재설정버튼을길게누르세요.삐소리가들리면카메라에다시연결을 

시도해 보세요. 

�.네트워크연결시간초과/이미지이상? 

답변:카메라 APP--설정페이지--카메라매개변수에서카메라를다시시작하세요. 

�.데이터는어떻게충전하나요? 

답변:APP-SIM데이터충전-지금구매하여충전하세요 

�.비디오재생을보는방법 

A:마이크로SD카드를삽입하세요:8GB-256GB저장용량,Fat32포맷,APP-장치설정-

SD 카드 설정-포맷을 지원합니다. 



Indonesian 
NyalakanKamera 
Silakanputarsakelardayungkamerake"ON",tungguselama5detik,danmesin 
akan mengumumkan "Ding Dong" 

DapatkanAplikasicam720 
PindaikodeQRdiBagian1ataucari"Cam720"untukmengunduhdanmengin
stal APLIKASI. Buat akun dan masuk. (Lihat halaman 7). 

Menyiapkankamera 
Bukaaplikasi,ketuk"TambahPerangkat",pindaikodeQRpadakamera, 

danikutipetunjukdilayaruntukmenyelesaikan 

pengaturan(lihathalaman10). 

MemasangKamera 
Pastikanpermukaanpemasangancukupkuatuntukmenahantigakali 
beratkamera.Untukprosedurinstalasite
rperinci(lihathalaman11hingga15) 

PemberitahuanPenggunaanPenting 
1. Tidakdapatmenerimakodeverifikasi? 
Pertama lihat di folder spam, atau coba mendaftar dengan 
alamatemaillain. 

2. Offline/Bagaimanacarameresetkamera? 
A: Tekan dan tahan tombol reset pada kamera. Setelah 
mendengarbunyi bip, coba sambungkan ke kamera lagi. 

3. Koneksijaringanhabiswaktu/gambartidaknormal? 
Jawaban: Silakan mulai ulang kamera di APLIKASI Kamera--
HalamanPengaturan--ParameterKamera. 

4. Bagaimanacaramengisiulangdata? 

Jawaban:APP-IsiUlang DataSIM-Beli sekaranguntuk mengisiulang 

5. Caramelihatpemutaranvideo 
A:MasukkankartumicroSD:mendukungkapasitaspenyimpanan8GB-
256GB, format Fat32, APP-Pengaturan 

Perangkat-PengaturanKartuSD-Format. 

 



Hindi 
कैमराचालू करें  े  े  
कृपया  कैमर क  पैडलस्विचको  "चालू"करें , 5स क डतक  प्रतीक्षाकरें , औरमशीन 

"डड गडो ग"की घोषणाकर गी 

cam720ऐपप्राप्तकरें 
भाग1मेंडदएगएQRकोडकोसै्कनकरेंयाएस्विक शनडाउनलोडऔरइ स्टॉलकरन क  डलए 

"Cam 720"खोजें। एक खाता बनाए  और लॉग इन करें। (पृष्ठ 7 द खें) 

कैमरास टकरना 
ऐप खोलें , "डडवाइस जोडें "पर टैप करें , कैमर  पर QR कोड को सै्कन करें , और स टअप 

पूराकरन  क  डलए ऑन-स्क्रीन डनदेशो  का पालन करें  (पृष्ठ 10 द खें)। 

कैमरालगाना 
सुडनडितकरें डकमाउ डट गसतहइतनीमजबूतहोडकवहकैमर क वजनकातीनगुनाभारसहन  कर 

सक । डवसृ्तत स्थापना  प्रडियाओ  क  डलए (पृष्ठ 11 स  15 द खें) 

महत्वपूणण उपयोगसूचना 
1. सत्यापनकोडप्राप्तनही  होपारहा है? 

सबस पहल सै्पमफोल्डर  द खें ,याडकसी  अन्यईम लपत स  प जीकरणकरन का  प्रयासकरें । 
2. ऑफलाइन /कैमराकैस रीस ट करें? 
उत्तर: कैमर  पर रीस ट बटन  दबाकर  रखें। बीप की आवाज़ सुनन  क  बाद, कैमर  स  पुनः  
कन क्टकरन  का प्रयास करें। 
3. न टवकण कन क्शनटाइ मआउट /छडवअसामान्यता? 

उत्तर: कृपयाकैमरा  ऐप--स डट ग्सप ज --कैमरापैरामीटसण  मेंकैमरापुनः  प्रार भकरें । 

4. ड टाररचाजण  कैस करें? 

उत्तर:एपीपी-डसमड टाटॉपअप-ररचाजणकरन क डलएअभीखरीदें 

5. वीडडयोि बैककैस द खें 
उत्तर :माइिोएसडीकाडणडालें :8GB-256GBभ डारणक्षमता ,Fat32प्रारूप ,एपीपी -
डडवाइस  स डट ग्स -एसडी  काडण  स डट ग्स -प्रारूप  का समथणन  करता  है। 



Bulgarian 
Включетекамерата 
Моля,завъртетепревключвателянакамератана"ON",изчакайте5секунди 
и машината ще обяви "Ding Dong" 

Вземетеприложениетоcam720 
Сканирайте QR кода в част 1 или потърсете „Cam 720―, за да 
изтеглитеиинсталиратеПРИЛОЖЕНИЕТО.Създайте 
акаунтивлезте.(Вижтестраница7). 

Настройканакамерата 
Отворете приложението, докоснете „Добавяне на 
устройство―,сканирайте QR кода на камерата и следвайте 
инструкциите на екрана, за да 
завършитенастройката (вижте страница 10). 

Монтираненакамерата 
Уверетесе,чемонтажнатаповърхностедостатъчноздрава,задаиздържи 
три пъти теглото на камерата. За подробни 

процедуризаинсталиране(вижтестраници11до15) 

Важнабележказаупотреба 
1. Неможетедаполучитекодазапотвърждение? 
Първопогледнетевпапкатазаспамилиопитайтедасерегистриратес 
различен имейл адрес 

2. Офлайн/Какда нулирам камерата? 
A: Натиснете и задръжте бутона за нулиране на камерата. След 
каточуете звуков сигнал, опитайте отново да се свържете с камерата. 
3. Време за изчакване на мрежовата връзка/неправилно 
изображение?Отговор:Моля,рестартирайтекамератавПРИЛОЖЕНИЕТО
закамера-Страница с настройки - Параметри на камерата. 
4. Какдапрезареждамданни? 

Отговор:APP-SIMDataДопълване-Купетесегаза презареждане 

5. Какдагледатевидеовъзпроизвеждане 
A:ПоставетеmicroSDкарта:поддържа8GB-256GBкапацитетзасъхранение, 
формат Fat32, APP-Настройки на 

устройството-НастройкинаSDкарта-Формат. 



Croatian 
Uključitekameru 
Okreniteprekidačkamerena"ON",pričekajte5sekundi,iuređajćeobja 
viti"DingDong" 

Preuzmiteaplikacijucam720 
SkenirajteQRkodu1.dijeluilipotražite"Cam720"zapreuzimanjeiinstaliranjeAP
LIKACIJE.Napraviteračuniprijavitese.(Pogledajtestranicu7). 

Postavljanjekamere 
Otvoriteaplikaciju,dodirnite"Dodajuređaj",skenirajteQRkodnakameri 
islijediteuputenazaslonuzadovršetakpo
stavljanja (pogledajte stranicu 10). 

Montažakamere 
Provjeritejelipovršinazamontiranjedovoljnočvrstadaizdržitrostrukute 
žinu kamere. Za detaljne 
postupkeinstalacije(pogledajtestranice11d
o15) 

Važna obavijest okorištenju 
1. Nemožeteprimitikontrolnikod? 
Prvo pogledajte u spam mapu ili se pokušajte registrirati s drugom 
adresome-pošte. 
2. Offline/Kakoresetiratikameru? 
O:Pritisniteidržitetipkuzaresetiranjenakameri.Nakonštočujetezvučnisignal, 
pokušajte se ponovno povezati s kamerom. 

3. Istekmrežneveze/nenormalnostslike? 
Odgovor: Ponovno pokrenite kameru u Camera APP--Stranica postavki--
Parametrikamere. 

4. Kakonapunitipodatke? 

Odgovor:APP-SIMDataTopup-Kupitesadazaponovno punjenje 

5. Kakogledativideoreprodukciju 
O:UmetnitemikroSDkarticu:podržavakapacitetpohraneod8GB-256GB,format 
Fat32, APP-Postavke uređaja-Postavke SD kartice-Format. 



Estonian 

Lülitagekaamerasisse 
Palunkeerakekaameralabalülitiasendisse"ON",oodake5sekunditja 
masinteatab "Ding Dong" 

Hankigerakenduscam720 
APP allalaadimiseks ja installimiseks skannige QR-kood 1. osas või 
otsige"Cam 720". Loo konto ja logi sisse (vt lk 7). 

Kaameraseadistamine 
Avagerakendus, puudutage valikut "Lisa seade", skannige kaameras QR- 
kood ja järgige seadistamise lõpuleviimiseks 
ekraanilkuvatavaid juhiseid (vt lk 10). 

Kaamerapaigaldamine 
Veenduge,etkinnituspindolekspiisavalttugev,ettoetadakaamerakolm 
ekordsetkaalu.Üksikasjalikudpaigaldusprotseduurid(vtlk11kuni15) 

Olulinekasutusteatis 
1. Kasteeisaakinnituskoodikätte? 
Kõigepealtvaadakerämpspostikaustavõiproovigeregistreerudamõnemuu 
e-posti aadressiga. 

2. Võrguühenduseta/Kuidaskaameratlähtestada? 
V: Vajutage ja hoidke all kaamera lähtestamisnuppu. Pärast piiksu 
kuulmist proovige uuesti kaameraga ühendust luua. 
3. Võrguühenduseajalõpp/pildiebanormaalsus? 
Vastus: Taaskäivitage kaamera rakenduses Camera APP---Settings 
leht--Kaameraparameetrid. 

4. Kuidasandmeidlaadida? 

Vastus:APP-SIM-iandmetelisamine-laadimiseksostkekohe 

5. Kuidasvaadatavideotaasesitust 
V:Sisestagemikro-SD-kaart:toetab8GB-256GBsalvestusmahtu,Fat32 

-vormingut,APP-seadmesätted-SD-kaardisätted-vormingut. 



Finnish 
Käynnistäkamera 
Käännäkameranpäitsinasentoon"ON",odota5sekuntia,niinlaiteilmo
ittaa "Ding Dong" 

Hankicam720-sovellus 
SkannaaQR-koodiosassa1taietsi"Cam720"ladataksesijaasentaaksesi 
APP. Luo tili ja kirjaudu sisään. (Katso sivu 7). 

Kameranasetukset 
Avaasovellus,napauta"Lisäälaite",skannaaQR-koodikamerastaja 
suoritaasennusloppuunnoudattamalla 
näytönohjeita(katsosivu 10). 

Kameranasennus 
Varmista,ettäkiinnityspintaonriittävänvahvakantamaankolmekertaa 
kameran painon. Yksityiskohtaiset 
asennusohjeet(katsosivut11-15) 

Tärkeääkäyttöäkoskevahuomautus 
1. Etkösaa vahvistuskoodia? 
Katsoensinroskapostikansiotataiyritärekisteröityätoisellasähköposti
osoitteella. 

2. Offline/Mitenkameranollataan? 
V:Pidäkamerannollauspainikettapainettuna.Kunkuuletäänimerkin, 
yritä muodostaa yhteys kameraan uudelleen. 
3. Verkkoyhteydenaikakatkaisu/kuvapoikkeavuus? 
Vastaus:KäynnistäkamerauudelleenKamera-sovellus---
Asetukset-sivulla--Kameranparametrit. 

4. Kuinkaladatatietoja? 

Vastaus:APP-SIM-tietojenlisääminen-Ostanytladataksesi 

5. Videontoistonkatselu 
V: Aseta micro SD-kortti: tukee 8GB-256GB 
tallennuskapasiteettia,Fat32-muotoa, APP-Laiteasetukset-SD-
kortin asetukset-Format. 

 



Latvian 
Ieslēdzietkameru 
L﬇dzu, pagrieziet kameras lstpstiņas sl﬈dzi uz "ON", pagaidiet 5 
sekundes, un iekstrta paziņos "Ding Dong" 

Iegūstietlietotnicam720 
Sken﬈jietQRkodu1.daļstvaimekl﬈jiet"Cam720",lailejupielstd﬈tuuninstal﬈tu APP. 
Izveidojiet kontu un piesakieties. (Skatiet 7. lpp.). 

Kamerasiestatīšana 
Atverietlietotni,pieskarieties"Pievienotierstci",sken﬈jietQRkodukamerst un 
izpildiet ekrstnst redzamos norstdstjumus, lai pabeigtu 
iestatstšanu(skatiet 10. lpp.). 

Kamerasuzstādīšana 
Pstrliecinieties,vaimontstžasvirsmairpietiekamiizturstga,laiiztur﬈tutrsts 
reizes lielstku kameras svaru. Detaliz﬈tas uzststdstšanas 
proced﬇ras(skatiet11.lstdz15.lpp.) 

Svarīgslietošanaspaziņojums 
1. Vainevaratsaņemtverifikstcijaskodu? 
Vispirmsieskatietiessurogsttpastamap﬈vaim﬈ģinietreģistr﬈tiesarcit 

ue-pasta adresi. 

2. Bezsaist﬈/Kstatiestatsttkameru? 
A:Nospiedietunturietkamerasatiestatstšanaspogu.P﬈cskaņassignstla 
m﬈ģiniet v﬈lreiz izveidot savienojumu ar kameru. 
3. Tstklasavienojumanoildze/att﬈laanomstlija? 
Atbilde: l﬇dzu, restart﬈jiet kameru lietotn﬈ Kamera APP — 
Iestatstjumulapa — Kameras parametri. 

4. Kstuzlstd﬈tdatus? 

Atbilde:APP-SIMdatupapildinstšana-P﬈rciett﬇lstt,laiuzlstd﬈tu 

5. Kstskatsttvideoatskaņošanu 
A:IevietojietmicroSDkarti:atbalsta8GB-256GBatmiņasietilpstbu,Fat32 
formsttu, APP-Ierstces iestatstjumi-SD kartes iestatstjumi-Formstts. 



Lithuanian 
Įjunkitefotoaparatą 
Pasukitefotoaparatomentėsjungikljj„ON―,palaukite5sekundesiraparatas 
praneš „Ding Dong― 

Gaukitecam720programą 
Nuskaitykite QR kodą 1 dalyje arba ieškokite „Cam 720―, kad 
atsisiųstumėteirjdiegtumėteAPP.Susikurkitepaskyrąirprisijunkite.(Žr.7psl
.). 

Kamerosnustatymas 
Atidarykiteprogramą,bakstelėkite„Pridėtijrenginj―,nuskaitykiteQR 
kodąfotoaparateirvykdykiteekranepateikiamasinstrukcijas, 
kad užbaigtumėte sąranką (žr. 10 psl.). 

Kamerosmontavimas 
Įsitikinkite,kadtvirtinimopaviršiusyrapakankamaitvirtas,kadišlaiky 
tųtriskartusdidesnjužfotoaparatosvorj.Išsamiasmontavimoproced﬇ras 
rasite nuo 11 iki 15 psl. 

Svarbusnaudojimopranešimas 
1. Negalitegautipatvirtinimokodo? 
Pirmiausiapaži﬇rėkitejšlamštoaplankąarbapabandykiteužsiregistruoti 
kitu el. pašto adresu. 
2. Neprisijungus/Kaipišnaujonustatytifotoaparatą? 
A:Paspauskiteirpalaikykitefotoaparatoatstatymomygtuką.Išgirdępyptelė
jimą, pabandykite dar kartą prisijungti prie fotoaparato. 
3. Tinkloryšiolaikas/vaizdoanomalija? 
Atsakymas: iš naujo paleiskite fotoaparatą „Camera APP― – 
„Nustatymų― puslapis – „Kameros parametrai―. 
4. Kaippapildytiduomenis? 
Atsakymas:APP-SIMduomenųpapildymas-Pirkitedabar,kadjkrautumėte 

5. Kaipperži﬇rėtivaizdojrašoatk﬇rimą 
A:Įdėkite„microSD―kortelę:palaiko8GB–256GBatmintiestalpą, 
„Fat32―formatą,APP–jrenginionustatymus–
SDkortelėsnustatymus–formatą. 



Romanian 
Pornițicamera 
Vărugămsărotițicomutatorulcupaletealcamereila„ON‖,așteptați5 
secunde, iar aparatul va anunța „Ding Dong‖ 

Obținețiaplicațiacam720 
ScanațicodulQRdinpartea1saucăutați„Cam720‖pentruadescărca și 
instala aplicația. Creați un cont și conectați-vă. (Vezi pagina 7). 

Configurareacamerei 
ADeschidețiaplicația,atingeți„Adăugațidispozitiv‖,scanațicodul 
QRdepecamerășiurmațiinstrucțiuniledepeecranpentruafinali
za configurarea (vezi pagina 10). 

Montareacamerei 
Asigurați-văcăsuprafațademontareestesuficientdeputernicăpe 
ntruasuportadetreiorigreutateacamerei.Pentruproceduridetaliate de 
instalare (vezi paginile 11 până la 15) 

Notăimportantădeutilizare 
1. Nuputețiprimicoduldeverificare? 
Privițimaiîntâiîndosaruldespamsauîncercațisăvăînregistrațicu o 
altă adresă de e-mail. 

2. Offline/Cumseresetacamera? 
R:Ținețiapăsatbutonulderesetaredepecameră.Dupăceauzițiun bip, 
încercați să vă conectați din nou la cameră. 
3. Timpdeexpirareaconexiuniilarețea/anomaliedeimagine?Răsp
uns:Vărugămsărepornițicameraînaplicațiapentrucameră 

--Paginadesetări--Parametriicamerei. 

4. Cumsereîncarcădatele? 
Răspuns:ÎncărcareadatelorAPP-SIM-
Cumpărațiacumpentruareîncărca 

5. Cumsăvizualizațiredareavideo 
R:IntroducețicardulmicroSD:acceptăcapacitatedestocarede8GB-
256 GB, format Fat32, APP-Setări dispozitiv-Setări 
cardSD-Format. 



Slovak 
Zapnitekameru 
Otočtepádlofotoaparátudopolohy"ON",počkajte5sekúndazaria 

denieohlási"DingDong" 

Získajteaplikáciucam720 
NaskenujteQRkódvčasti1alebovyhľadajte„Cam720―astiahnitesiana
inštalujteaplikáciu.Vytvortesiúčeta 

prihlástesa.(Pozritesistranu7). 

Nastaveniefotoaparátu 
Otvorteaplikáciu,klepnitena„Pridaťzariadenie―,naskenujteQRkó 

dnafotoaparáteadokončitenastaveniepodľa 

pokynovnaobrazovke(pozritesistranu10). 

Montážkamery 
Uistitesa, žemontážnypovrchjedostatočnepevný,abyuniesoltrojn 
ásobokhmotnostifotoaparátu.Podrobnépostupy 

inštalácie(pozristrany11až15) 

Dôležitéupozorneniena používanie 
1. Nemôžeteprijaťoverovacíkód? 
Najprv sa pozrite do priečinka so spamom alebo sa skúste 
zaregistrovať pomocou inej e-mailovej adresy 

2. Offline/Akoresetovaťfotoaparát? 
A: Stlačte a podržte tlačidlo reset na fotoaparáte. Keď zaznie 
pípnutie,skúste sa znova pripojiť k fotoaparátu. 
3. Vypršalčasovýlimitsieťovéhopripojenia/obrázok? 

Odpoveď:ReštartujtefotoaparátvaplikáciiFotoaparát--Stránkasna 

staveniami--Parametrefotoaparátu. 
4. Ako dobíjaťdáta? 

Odpoveď:DobitiedátAPP-SIM-Kúpiťterazadobiť 

5. Akozobraziťprehrávanievidea 

A:VložtemicroSDkartu:podporuje8GB-256GBúložnúkapacitu,form 

átFat32,APP-Nastaveniazariadenia-NastaveniaSDkarty-Formát. 



Slovenian 
Vklopite kamero 
Preklopite stikalo kamere na "ON", počakajte 5 sekund in naprava 
boobjavila"DingDong" 

Prenesiteaplikacijocam720 
Skenirajte kodo QR v 1. delu ali poiščite »Cam 720«, da prenesete 
innamestite APP. Ustvarite račun in se prijavite. (Glejte stran 7). 

Nastavitevkamere 
Odpriteaplikacijo,tapnite»Dodajnapravo«,optičnopreberitekodo 
QRnafotoaparatuinsleditenavodilomnazaslonu, 
dadokončatenastavitev(glejtestran 10). 

Namestitevkamere 
Prepričajtese,dajemontažnapovršinadovoljmočna,daprenese tri 
kratno težo kamere. Za podrobne 
postopkenamestitve (glejte strani 11 do 15) 

Pomembnoobvestiloouporabi 
1. Nemoreteprejetipotrditvenekode? 
Najprejpoglejtevmapozvsiljenopoštoaliseposkusiteregistriratiz 
drugim e-poštnim naslovom. 
2. Brezpovezave/Kakoponastavitikamero? 
O:Pritisniteindržitegumbzaponastavitevnafotoaparatu.Kozaslišite 
pisk, poskusite znova vzpostaviti povezavo s kamero. 

3. Časovna omejitev omrežne povezave/nenormalnost 
slike?Odgovor:ZnovazaženitekamerovaplikacijiCameraAPP--
Stranznastavitvami--Parametrikamere. 

4. Kako napolniti podatke? 
Odgovor:APP-SIMPodatkiNapolnite-Kupitezdajzaponovnopolnjenje 

5. Kako siogledate predvajanjevidea 
O:VstavitekarticomicroSD:podpirakapacitetopomnilnikaod8GBdo 
256 GB, format Fat32, APP-Nastavitve naprave-
NastavitvekarticeSD-Format. 



Norwegian 

Slåpåkameraet 
Vennligstvrikameraetspadlebrytertil"ON",venti5sekunder,ogma 

skinen vil kunngjøre "Ding Dong" 

Skaffdegcam720-appen 
SkannQR-kodenidel1ellersøk"Cam720"forålastenedoginstallereAPP. 
Opprett en konto og logg på. (Se side 7). 

Setteoppkameraet 
Åpne appen, trykk på "Leggtil enhet", skann QR-koden påkameraet og 
følginstruksjonenepåskjermenforåfullføreoppsettet(seside10). 

Monteringavkameraet 
Sørgforatmonteringsoverflatenersterknoktilåtåletregangervektentil 
kameraet. For detaljerte installasjonsprosedyrer (se side 11 til 15) 

Viktigbruksmerknad 
1. Kanduikkemottabekreftelseskoden? 
Se først i spam-mappen, eller prøv å registrere deg med en 
annene-postadresse. 

2. Frakoblet/Hvordantilbakestillekameraet? 

A:Trykkogholdtilbakestillingsknappenpåkameraet.Etteråhahørt 
etpip,prøv åkoble tilkameraet igjen. 

3. Tidsavbruddfornettverkstilkobling/bildeavvik? 
Svar: Start kameraet på nytt i Kamera-APP--innstillingssiden--
Kameraparametere. 

4. Hvordanladeoppdata? 

Svar:APP-SIMDataFyllopp-Kjøpnåforålade 

5. Hvordansevideoavspilling 

A:SettinnmicroSD-kort:støtter8GB-256GBlagringskapasitet,Fat32 

-format,APP-Enhetsinnstillinger-SD-kortinnstillinger-Format. 

 



Icelandic 
Kveiktuámyndavélinni 
Vinsamlegasnúðurófamyndavélarinnará„ON―,bídduí5sekúndur 

ogvélinmuntilkynna„Ding Dong― 

Sæktucam720appið 
SkannaðuQRkóðanníhluta1eðaleitaðuí„Cam720―tilaðhlaðaniðurogs
etjauppAPPið.Búðutilreikningog 
skráðuþiginn.(Sjáblaðsíðu7). 

Aðsetjauppmyndavélina 
Opnaðuappið,pikkaðuá„Bætaviðtæki―,skannaðuQRkóðanná 
myndavélinniogfylgduleiðbeiningunumáskjánumtilaðljúka 
uppsetningunni (sjá blaðsíðu 10). 

Uppsetningmyndavélarinnar 
Gakktuúrskuggaumaðfestingarflöturinnsénógusterkurtilaðþo 
laþrisvarsinnumþyngdmyndavélarinnar.Fyrirnákvæmaruppsetningarað
ferðir (sjá blaðsíður 11 til 15) 

Mikilvægnotkunartilkynning 
1. Geturðuekkifengiðstaðfestingarkóðann? 
Skoðaðufyrstruslpóstmöppunaeðareynduaðskráþigmeðöðrunetfangi. 

2. Ótengdur/Hvernigáaðendurstillamyndavélina? 

Svar:Haltuinniendurstillingarhnappinumámyndavélinni.Eftir 

aðþúheyrirhljóðmerkiskaltureynaaðtengjastmyndavélinniaftur. 

3. Tímamörknettengingar/óeðlilegmynd? 

Svar: Vinsamlegast endurræstumyndavélina íCamera APP--Setti 

ngsPage--CameraParameters. 

4. Hvernigáaðendurhlaðagögn? 

Svar:APP-SIMGögnFylltuupp-Kauptunúnatilað hlaða 

5. Hvernigáaðskoðamyndspilun 
A:SettumicroSDkortí:styður8GB-256GBgeymslurými,Fat32sniðAPP-
Tækjastillingar-SDkortastillingar-Format. 

 


